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GT-CCC-01
GT-CCH1-01
GT-CCH2-01

ASSISTENZA POST-VENDITA

837505

La preghiamo di recarsi nel suo punto vendita ALDI
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ANNI
GARANZIA

MODELLO: GT-CCS-01/GT-CCB-01/GT-CCT-01/
GT-CCC-01/GT-CCH1-01/GT-CCH2-01 11/2024

Commercializzato da: Globaltronics GmbH & Co. KG, Bei den Miihren 5,20457 Hamburg, Germany
info@globaltronics.com

VOLUME DI FORNITURA

1x LED ceramica natalizia
3 batterie, tipo LR44; 1,5V =—
Istruzioni all'uso inclusa cartolina di garanzia

DESCRIZIONE PITTOGRAMMI

Nelle istruzioni per 'uso, sull'articolo o sull'imballag-
gio sono riportati i seguenti simboli e le sequenti pa-
role d'avvertimento.

Questa parola d'avvertimento indica
un pericolo a rischio medio che, se
non evitato, puo avere come conseguenza la morte o
un ferimento grave.

Questa parola d’avvertimento indica
possibili danni a cose.

A\ AVVERTIMENTO!

AVVISO!

D

ﬁ Esclusivamente per I'utilizzo in ambienti chiusi.

C

Classe di protezione ll: gli articoli di questa
classe di protezione funzionano con una ten-
sione di sicurezza molto bassa.

Dichiarazione di conformita (vedi capitolo “Di-
chiarazione di conformita”)

INFORMAZIONI SULL'UTILIZZO E SUI PERICOLI
0o Prima della messa in funzione del prodotto
G§> leggere e prestare attenzione alle istruzio-
ne in particolare alle Informazionsull'utilizzo e
supericoli. Sricorda dconservare le istruzionper
un’eventuale consultazione futura e dconse-
gnarle insieme al prodotto se questo viene tra-

smesso a terzi.

Il presente articolo & concepito esclusivamente per
scopi decorativi, non é quindi adatto all'illuminazione
di ambienti domestici.

Il presente articolo deve essere utilizzato esclusiva-
mente con gli accessori forniti, inoltre e destinato a
un uso privato.

L'articolo € adatto solo per uso interno.

Utilizzare e conservare l'articolo fuori dalla portata
dei bambini. I bambini piccoli possono ingoiare parti
dell'articolo; pericolo di soffocamento!

Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio.
Pericolo di soffocamento in caso di ingestione!

L'articolo non deve essere esposto a gocciolamenti o
spruzzi d'acqua e non deve essere immerso in acqua
o altri liquidi.

A\ AVVERTIMENTO! Non mettere in funzione l'artico-

lo se ancora confezionato! Peri-

colo di incendio!

Non operare in un ambiente sensibile al fuoco
e non posizionarlo su una superficie facilmen-
te infiammabile. Non avvolgere materiali alta-
mente infiammabili. Pericolo di incendio!

Non coprire I'articolo né appog-
giarvi oggetti.

Se si apre incautamente la confezione con un coltello
affilato o altri oggetti appuntiti, I'articolo puo danneg-
giarsi rapidamente.

Controllare se I'articolo o le singole parti presentano
danni. In tal caso, non utilizzare l'oggetto. Contatta-
re il produttore all'indirizzo del servizio indicato sulla
scheda di garanzia.

Non apportare modifiche all'articolo o al vano batte-
ria.

Questo articolo non deve essere collegato elettrica-
mente ad altri articoli!

AVVISO!

Indicazioni per le batterie

Pericolo dovuto alle batterie!

A\ AVVERTIMENTO!
Tenere le batterie a bottone lontano dalla

@ portata dei bambini.

Utilizzare esclusivamente batterie dello stesso tipo,
non utilizzare tipi diversi o batterie nuove e usate
insieme. Pericolo di esplosione!

Sostituire sempre tutte le batterie contemporane-
amente.

Se non é possibile chiudere saldamente il vano bat-
teria, smettere di utilizzare I'articolo e tenerlo lontano
dalla portata dei bambini.

Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata
dei bambini.

Non ingoiare le batterie. L'oggetto e alimentato da
pile a bottone che, se ingerite, possono causare gra-
vi ustioni interne e morte entro 2 ore. Se le batterie
vengono ingerite o entrano in altro modo nel corpo,
consultare immediatamente un medico. Qualora
una batteria dovesse essere inghiottita consultare
immediatamente il medico.

In caso di necessita pulire i contatti di batterie e ap-
parecchiature prima dell'inserimento.

Non esporre le batterie a condizioni estreme, per
es. a radiatori o ai raggi solari diretti. Pericolo di
fuoriuscita di acidi!

Non cercare di caricare le batterie esauste o di riat-
tivarle con il calore o altri mezzi. Le batterie non de-
vono essere gettate nel fuoco o smontate. Pericolo
di esplosione!

Evitare il contatto con la pelle, gli occhi e le mucose.
In caso di contatto con gli acidi della batteria lavare
immediatamente con abbondante acqua e consul-
tare immediatamente un medico.

Le batterie esauste devono essere estratte imme-
diatamente dall'apparecchio. Pericolo di fuoriusci-
ta di acidi!

Accertarsi di spegnere I'apparecchio dopo l'uso.
Rimuovere le batterie prima di smaltire il prodotto.
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Uso

e Estrarre l'articolo dall'imballaggio e rimuovere con
attenzione tutto il materiale diimballaggio.

Attiva le batterie

Il vano batteria é sul fondo. Fare
attenzione per evitare di dan-
neggiare I'oggetto.

Le batterie sono protette con una pellicola per proteg-
gerle dallo scaricamento. Prima di utilizzare I'articolo &
necessario rimuovere la pellicola.

* Estrarre la pellicola @.

AVVISO!

ON |IT][|OFF
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Sostituire le batterie

e Svitare la vite di bloccaggio €) e aprire il coperchio
del vano batterie.
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* |nserire le batterie come in figura (fare attenzio-
ne alla corretta polarita (+/-)), chiudere lo scom-
parto con il coperchio e avvitare la vite.

Acceso / spento

* Spostare l'interruttore @ in posizione ON (acceso):
i LED si accendono (durata della luce circa 30 ore).

e Far scorrere linterruttore in posizione OFF
(spento): i LED sono spenti.
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PULIZIA E CONSERVAZIONE

e Pulire il prodotto con un piumino per la polvere,
un pennello o un panno morbido e asciutto. Per
la pulizia non utilizzare detergenti chimici ag-
gressivi, abrasivi, spugne dure o simili.

e Se non utilizzerete l'articolo per un lungo perio-
do di tempo, rimuovete le batterie dal vano bat-
terie o reinserite la pellicola @. E meglio conser-
vare l'articolo nella confezione originale.

DATI TECNICI

Batterie: 3x1,5V=(corrente continua),
Typ LR4A

LED: 3V =/(corrente continua)

Dimensioni

(LXLXA in mm): GT-CCS-01: 160x50x155

GT-CCB-01:@ 90
GT-CCT-01:100x100x260
GT-CCC-01: 95x95x235
GT-CCH1-01: 80x65x190
GT-CCH2-01: 95x85x200

02w
Tempo diilluminazione: circa 30 ore

Potenza totale:

| LED su questo articolo non possono essere sostituliti.
Quando la sorgente luminosa ha raggiunto il termi-
ne della sua vita utile, & necessario sostituire l'intero
articolo.

Considerato che i nostri prodotti sono in continua
evoluzione e miglioramento, & possibile che vi
siano modifiche di design e tecniche. Le presenti
istruzioni per I'uso possono essere scaricate anche
come file pdf dal nostro sito www.gt-support.de

Smaltimento

Quando l'articolo cessa di funzionare & necessario
smaltirlo in modo conforme.

lo RlIclcLo!
CARTA PLASTICA
PAP 21 @ LDPE 04 @
RACCOLTA RACCOLTA
PIFFERENZIATA INPIFFERENZIATA
SEGUI LE REGOLE PEL TUO COMUNE
VALIPO SOLO IN ITALIA/VALIP ONLY IN ITALY

Smaltire la confezione in modo conforme. Il cartone
e la carta devono essere conferiti con la carta da rici-
clare, le pellicole nella raccolta apposita.

Non smaltire gli apparecchi con i rifiuti do-
mestici!
mmm || simbolo con il bidone barrato significa che
gli apparecchi elettrici ed elettronici non devono

essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. | consu-
matori hanno l'obbligo per legge di conferire gl
apparecchi elettrici ed elettronici al termine della
loro durata separatamente dai rifiuti domestici. In
questo modo si assicura un riciclaggio conforme
nel rispetto delle risorse evitando effetti negativi
sullambiente.

Batterie ed accumulatori, non completamente in-
tegrati nell'apparecchio elettrico o elettronico, che
possono essere separati dallo stesso senza distrug-
gerlo, devono essere separati dall'apparecchio pri-
ma della consegna presso un centro di raccolta e
conferiti per uno smaltimento conforme. Cio vale
anche per le lampade che possono essere preleva-
te senza distruggere I'apparecchio.

| proprietari di apparecchi elettrici ed elettronici
utilizzati in casa possono conferirli presso i centri di
raccolta ufficiali e pubblici addetti allo smaltimento
0 presso i punti di raccolta approntati dai produt-
tori o distributori. Il conferimento degli apparecchi
vecchi e gratuito.

In generale i distributori hanno I'obbligo di garan-
tire il ritiro gratuito degli apparecchi vecchi tramite
opportunita di ritiro entro distanze ragionevoli.

| consumatori hanno la possibilita di consegna
gratuita di un apparecchio vecchio presso un di-
stributore con obbligo di ritiro quando acquistano
un apparecchio nuovo equivalente con funzioni
essenzialmente identiche. Questa possibilita esiste
anche in caso di consegna a un domicilio privato.

E Le batterie e gli accumulatori non devono

essere smaltiti con i rifiuti domestici!

| consumatori hanno l'obbligo per legge di con-
ferire tutte le batterie e gli accumulatori, indipen-
dentemente dal fatto che contengano sostanze
dannose o meno, presso un centro di raccolta del
proprio comune o presso un rivenditore per con-

sentirne uno smaltimento conforme ed ecologico
per ricuperare le preziose materie prime.

Batterie ed accumulatori, non completamente in-
tegrati nell'apparecchio elettrico o elettronico, che
possono essere separati dallo stesso senza distrug-
gerlo, devono essere separati dall'apparecchio pri-
ma della consegna presso un centro di raccolta e
conferiti per uno smaltimento conforme.
Consegnare batterie ed accumulatori esclusiva-
mente quando totalmente scarichi.

Dichiarazione di conformita
C Si garantisce la conformita del prodotto con
gli standard prescritti ai sensi di legge. La di-

chiarazione di conformita UE completa e disponibile
allindirizzo seguente: www.gt-support.de



